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Innehallet i detta dokument kan dndras utan foregaende meddelande och utgor inget dtagande fran Creative Technology Ltd. Detta dokument eller delar
av det far inte for nagot dndamal mangfaldigas eller distribueras, elektroniskt eller mekaniskt eller pa nagot annat sitt, utan uttrycklig skriftlig tillatelse
fran Creative Technology Ltd. Det program som beskrivs i detta dokument tillhandahalls under licens och far bara anvindas eller kopieras i enlighet med
villkoren i licensavtalet. Det dr olagligt att kopiera programvaran till nagot annat medium utom pa sitt som tillats enligt licensavtalet. Licenstagaren far
gora en kopia av programvaran for anvindning som sidkerhetskopia.

Licensavtalet for programvaran finns i en separat mapp pa denna installations-CD. Information om copyright och ansvarsfriskrivelse, inklusive
varumérkesinformation, finns i samma mapp.

Copyright © 1998 - 2002 Creative Technology Ltd. Med ensamritt.
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Computer, Inc.. THX ér ett registrerat varumérke som tillhér THX Ltd.. Alla andra produktnamn &dr varumérken eller registrerade varumirken som tillhor
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Viktigt! Denna handbok (pa CD-skivan) har utformats for att ge dig fullstindig information om produkten. De f6ljande anvisningarna
anger hur du anviander handboken pa bésta sétt genom att starta program och hjilpfiler och genom att ga till relevanta webbplatser via
inlagda lidnkar, dir det dr mojligt.
* Starta program och hjilpfiler eller ga till en webbplats genom att klicka pa den bla texten eller genom att klicka nir symbolen

{h? eller '{I‘El visas over objektet eller texten.

» For bdsta mojliga visning dr denna PDF-fil instilld pa “Anpassa bredd”, sa att allt innehéll pa sidorna &r synligt. Om du inte kan ldsa
texten klart, kan du zooma in genom att trycka pa Ctrl + <+> eller zooma ut genom att trycka pa Ctrl + <->. Om du vill se hela
skidrmbilden trycker du pa Ctrl + <L>.

Obs! For att kunna 6ppna program och hjélpfiler maste du forst installera handboken och programmen pa datorn. Annars visas
felmeddelanden. Nir du klickar pa en lank for att starta ett program kan det hinda att en dialogruta visas med ett meddelande om att Adobe
Acrobat kommer att starta programmet. Klicka pa knappen Alla om du vill starta efterféljande program utan att se meddelandet igen. For
att du ska kunna ga till webbplatserna i linkarna maste datorn vara ansluten till Internet.
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Inledning

Hogupplosande

digital ljudupplevelse

;/,@

*Finns med vissa modeller av

Sound Blaster Audigy 2-kortet.

o

MLP (Meridian Lossless
Packing), den metod for
datakomprimering som
anvéinds 1 DVD-Audio,
minskar filstorleken utan att ta
bort nagon information som
fanns i originalinspelningen.
Den som lyssnar kan hora
ljudet sa som det var tinkt i
originalinspelningen. Andra
typer av packning som tar bort
data vid komprimeringen
kallas 'forlustkomprimering'.

™ ™

Tack for att du kopte Sound Blaster™ Audigy 2", nista generations ljudprodukt fran Creative, med
spiannande nya funktioner och utdkade mojligheter till ljudbehandling.

Denna handbok (pa CD-skivan) leder dig igenom installationen och anvéndningen av Sound Blaster
Audigy 2, som bestar av Sound Blaster Audigy 2-kortet och Joystick/MIDI-fastet*.

Sound Blaster Audigy 2 har 24-bitars/192 kHz ljuduppspelning och hogupplosande ljud med
hipnadsvickande kvalitet och 24-bitars/96 kHz ljudinspelningskapacitet.Sound Blaster Audigy 2 har 24-
bitars/192 kHz ljuduppspelning med hogupplosande ljud av hdpnadsvickande kvalitet och 24-bitars/

96 kHz ljudinspelningskapacitet fran alla linje- och SPDIF-ingangar. Sound Blaster Audigy 2 stoder
surround-ljud pa datorn och har utdatakapacitet for 6.1 Dolby™ Digital Surround EX.

Sound Blaster Audigy 2 édren THX®-certifierad produkt som har genomgatt ytterst strikta och omfattande
test for ljudkvalitet och prestanda. I underhallningsbranschen dr THX beromt for sin kunskap och expertis
inom audiovisuella system. THX certifieringsprogram har utformats for att garantera att produkter
forsedda med THX-logotypen ska erbjuda en utmérkt mediaupplevelse.

Sound Blaster Audigy 2-kortet, med dess Audigy 2-processor, gor att du kan uppleva den fantastiska
EAX® ADVANCED HD"-tekniken niir du spelar spel och lyssnar pa musik. SB1394"™/FireWire®-porten
gor att du enkelt kan skapa en hoghastighetsanslutning till barbara NOMAD®-spelare for digitalt ljud,
externa CD-RW-enheter och andra IEEE 1394-kompatibla enheter som DV-videokameror, skrivare,
skannrar och digitalkameror.

Kombinera Sound Blaster Audigy 2 med det fullmatade programvarupaketet sa far du grianslost kul i
framtiden. Pa installations-och applikations-CD for Sound Blaster Audigy 2 finns den senaste
generationens drivrutiner och program som gor att du kan uppleva DVD-Audio-underhallning med st6d
for ursprunglig MLP (Meridian Lossless Packing) och skapa EAX-forbattrade MP3-1atar som du kan
skicka till dina vinner via Internet.
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Vad ar EAX
ADVANCED HD?

SEAX]

ADVANCED D

EAX ADVANCED HD ger PC-ljud nya prestanda, nya kraftfullhet och flexibilitet. EAX ADVANCED
HD utnyttjar Sound Blaster Audigy 2s utokade ljudbehandlingskapacitet och tillhandahéller en méngd nya
funktioner for hogupplésande ljud som ger dnnu béttre spel- och musikupplevelser.

Det nya EAX ADVANCED HD Game Audio Library (spelljudsbiblioteket) ger helt ny mening &t ljud i
spel och akustisk simulering. Den innovativa tekniken ger en fantastisk verklighetskénsla och en total
ljudstréalning for PC-spel:

Q Den nya Multi-Environment™-tekniken renderar flera samtidiga ljudmiljéer i realtid.

O Environment Panning™ gor det enklare for spelarna att med tredimensionell precision spéra ljudens
position och rorelse, vilket normalt motsvarar fiender eller teamspelare. Detta ger Sound Blaster
Audigy 2-spelare en fordel, eftersom de dr mer “i samklang” med spelscenariot.

Q Environment Reflections™ erbjuder lokalisering av tidiga reflektioner och ekon.

Q Environment Filtering™ ger en exakt simulering av hur ljud fortplantas, bade i 6ppna och slutna
miljoer.

Q Environment Morphing™ mjjliggor skarvlgsa dvergangar fran en miljo till en annan.

EAX ADVANCED HD-musikteknologier garanterar ocksa bista tinkbara ljudkvalitet.

0 Med Audio Clean-Up kan du ta bort oonskat brus fran en digital ljudfil.

U Med Time Scaling kan du variera hastigheten vid musikuppspelning utan distorsion.

U EAX ADVANCED HD-musikeffekter har utvecklats sérskilt for musiklyssning, for att ytterligare
forbittra uppspelningen av latar.

EAX ADVANCED HD erbjuder visentligt utdkade 3D-ljudprestanda och funktionalitet. Tekniken ger ett
imponerande, naturtroget ljud med sofistikerade efterklangeffekter for en odvertréffad digital
ljudupplevelse som bara kan fas fran Sound Blaster Audigy 2-produktfamiljen.
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Fo rpac kningens Sound Blaster Audigy 2-forpackningen innehaller foljande:
. ° A Sound Blaster Audigy 2-kortet
innehall Q Joystick/MIDI-faste*
P O Ljudsladd for digital CD*
’”g U Installations-och applikations-CD for Sound Blaster Audigy 2
U Snabbstartfolder*
*Finns med vissa n.lodeller av 0O Handbok (pi CD-skivan)*
Sound Blaster Audigy 2-kortet. U Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo*
U Creative DVD-Audio samplerskiva
O Garanti (tryckt eller pd CD-skivan)*
O Teknisk support (tryckt eller pa CD-skivan)*

Systemkrav

Akta Intel® Pentium® 11 350 MHz, AMD® K6 450 MHz eller snabbare processor
Intel, AMD eller 100 % kompatibelt moderkort

Windows®98 Second Edition (SE), Windows Millennium Edition (Me), Windows 2000 Service
Pack 2 (SP2) eller Windows XP

64 MB RAM for Windows 98 SE och Windows Me

128 MB RAM for Windows 2000 SP2 och Windows XP

600 MB ledigt harddiskutrymme

Ledig PCI 2.1-kompatibel kortplats for Sound Blaster Audigy 2-kortet

Ledig angrinsande kortplats for Joystick/MIDI-fistet*

Horlurar eller hogtalare med inbyggd forstirkare (kan kdpas separat)
CD-ROM-enhet installerad

Sound Blaster Audigy 2-
kort

U oOouUo

o0ouUoooJ
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SB1394/FireWire-
program, spel eller DVD-
film och DVD-ljud

o

Minst 256 MB RAM
rekommenderas for anvéndare
av Windows 2000 SP3 och
Windows XP SP1 f6r spel samt
for inspelning och redigering av
digitalvideo (DV).

Internet-multimedia och -
underhalining

Skaffa mer
information

Mer hjalp

Teknisk support

Q Akta Intel Pentium II 350 MHz- eller AMD 450 MHz-processor fér SB1394/FireWire-program eller
spel

U SB1394/FireWire: Minst 128 MB RAM-minne och 1 GB arbetsutrymme for digital video(DV)-
inspelning och -redigering. For DV-program #r minimirekommendationen en Ultra DM A-héarddisk
med 6 GB arbetsutrymme (typ ATA-100, 7 200 rpm)

O Spel: Minst 128 MB RAM rekommenderas, 3D-grafikaccelerator med minst 8 MB RAM-minne for
struktur, 300-500 MB ledigt harddiskutrymme

U DVD: Minst andra generationens DVD-ROM-enhet med foljande rekommenderade DVD-spelare:
InterVideos WinDVD 2000 eller CyberLinks PowerDVD 3.0 eller senare

QO DVD-ljud: Kriver dkta Intel Pentium III eller AMD Athlon™ 1 GHz eller snabbare, 256 MB for
Windows 98 SE, Windows Me, Windows 2000 SP3 och Windows XP SP1, och en andra generationens
DVD-ROM-enhet 6X eller hogre.

Internet-radio: Minst ett 56 kbps-modem och en aktiv Internet-anslutning krivs for att kdra programmet.

Ovriga program kan ha hogre systemkrav eller kan kriiva en mikrofon. Detaljerad information finns i
direkthjdlpen.

Detaljerad information om program fran Creative finns pd Sound Blaster Audigy 2 Getting Started Demo
och i de olika hjélpfilerna. Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo ger dig en interaktiv
introduktion till Sound Blaster Audigy 2 och demonstrerar kortets egenskaper.

Det finns flera bibliotek och andra program pa installations-och applikations-CD for Sound Blaster
Audigy 2. De senaste nyheterna och produkterna fran Sound Blaster finns pa adressen
www.soundblaster.com. P4 webbplatsen hittar du dven information om inkdp, teknisk hjélp och hur man
anvinder programmet Creative Software AutoUpdate for automatisk himtning och installation av
drivrutiner.

Besok www.soundblaster.com/support/faq om du vill ha allmén hjélp.
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Konventioner i Foljande typografiska konventioner anvénds i den hér handboken:
dokumentationen 4 Den hir ikonen innebiir att informationen #r extra viktig och att du bor ligga
g mirke till den innan du gér vidare.

Ry Den hir ikonen innebdr att informationen innehaller en varning som du bor lyda
@ for att undvika potentiellt skadliga situationer.

c Varningssymbolen indikerar att det finns risk for kroppsskada eller att livsfarliga
situationer kan uppsté om du inte foljer instruktionerna.
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Installera maskinvara

| det har kapitlet finns information om hur du installerar maskinvaran till
Sound Blaster Audigy 2.




Installera maskinvara

Vad du behover

Du behdver dessutom en
tillgdnglig PCI-kortplats och en
annan angrinsande kortplats pa
datorn.

Kontrollera att du har féljande innan du borjar installera:

- G

Sound Blaster Audigy 2-kort

M

Ljudsladd fér digital CD*

Joystick/MIDI-faste*

~—T
= (] I )
| —

Stjarnmejsel

(ingar inte)

*Finns pa vissa modeller av Sound Blaster
Audigy 2-kortet.

Installera maskinvara 1-1



Sound Blaster
Audigy 2-kortet

I analogt ldge anvinds
linjeutgangar, bakre linjeutgéngar
och bakre mittutgangar
tillsammans for 6.1-kanalers
hogtalarsystem.

Klicka pa ett inringat nummer i
diagrammet om du vill ha en
beskrivning av objektet.

e
c

\
Somiey 4

Pa lJjudkortet finns foljande in-/utgangar och kontakter for anslutning av en mingd olika enheter:

TNAE

AD

dl

CD_IN AUX_IN SB1394  CD_SPDIF

AITmE

Bild 1-1:

e

1°

T

[y JovsTick

[
G

T

[l Il

In-/utgdngar, portar och kontakter pd
Sound Blaster Audigy 2-kortet

Installera maskinvara 1-2
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g Tabell 1: Beskrivning av in-/utgangar, portar och kontakter.

Klicka hir eller pa valfri
beskrivning i tabellen nir du vill
aterga till huvuddiagrammet.

Nummer Beskrivning

1 SB1394/FireWire-port (SB1394/FireWire)
Ansluts till en IEEE 1394-kompatibel extern enhet (som t.ex. en digital
videokamera, digital stillbildskamera, skrivare eller skanner).

2 Linjeutgang 3 (LIN_OUT3)

Ansluts till en frimre mittutgéng, basforstiarkarutgang eller bakre mittutgéng for
analoga hogtalare med inbyggd forstirkare eller en vanlig forstirkare for externt
ljud.

3 Linjeutgang 2 (LIN_OUT?2)
Ansluts till en bakre vénster-/hogerutgéng for analoga hogtalare med inbyggd
forstirkare eller en vanlig forstiarkare for externt ljud.

4 Linjeutgang 1 (LIN_OUT1)

Ansluts till en frimre vinster-/hdgerutgang for analoga hogtalare med inbyggd
forstirkare eller en vanlig forstiarkare for externt ljud. Kan dven anslutas till
horlurar.

5 Mikrofoningang (MIC_IN)
Ansluts till en extern mikrofon for rostinspelning.

6 Linjeingang (LIN_IN)
Ansluts till en extern enhet
(t.ex. en kassett-, DAT- eller MiniDisc-spelare).

Installera maskinvara 1-3



v Tabell 1: Beskrivning av in-/utgangar, portar och kontakter.

g Nummer Beskrivning

Klicka hir eller pa valfri 7 Digital o
beskrivning i tabellen nir du vill igital utgang ) . ' .
iterga till huvuddiagrammet. 6-kanalers eller komprimerad AC-3 SPDIF-utging for anslutning till externa

digitala enheter eller digitala hogtalarsystem.

v,
'/g 8 Anslutningskontakt for telefonsvarare (TAD)
Ger enkanalig anslutning fran ett standardrostmodem och sidnder mikrofonsignaler

*Finns med vissa modeller av till modemet.
Sound Blaster Audigy 2-kortet.

9 CD-ljudkontakt (CD_IN)
Ansluts till den analoga ljudutgangen pa en CD- eller DVD-enhet med en CD-
ljudsladd.

10 AUX In-kontakt (AUX_IN)
Hir kan du ansluta interna ljudkillor, t.ex. TV-mottagare, MPEG-kort eller
liknande.

11 Intern SB1394/FireWire-port*
Ansluts till SB1394/FireWire-kontakten pa Audigy 2-enheten.

12 CD SPDIF-kontakt (CD_SPDIF)
Ansluts till en SPDIF (Digital Audio)-utgang (om en sadan finns) pa en CD- eller
DVD-enhet med den medféljande ljudsladden for digital CD.

13 Joystick/MIDI-kontakt (JOYSTICK)*
Ansluts till Joystick/MIDI-sladden.

14 Audio Extension-kontakt (AD_EXT)
Ansluts till den interna Audigy 2-enheten (uppgraderingsalternativ).

Installera maskinvara 1-4



J O)’Sti Ck/M | D | - Med Joystick/MIDI-fistet* kopplar du in en joystick eller MIDI-enhet:
fastet

*Finns med vissa modeller av — %
Sound Blaster Audigy 2-kortet.
O
°
]
Joystick/MIDI-kontakt I
Har kan du koppla in en Kontaktens faste sett
joystick eller en MIDI- bakifran

enhet.

Bild 1-2: Kontakt pa Joystick/MIDI-fistet.

Installera maskinvara 1-5



Installationssteg

Steg |: Forbered
datorn

A

Stidng av stromforsorjningen och
dra ut datorns nitsladd. Pa
datorer som &r anslutna till en
ATX-stromkélla med
viloldgesfunktion kan det hinda
att PCI-kortplatsen fortfarande
har tillgang till strom. Detta kan
skada ljudkortet nir det sitts in i
kortplatsen.

Ta bort alla ljudkort eller
inaktivera de inbyggda
ljudkretsarna. Du kan ldsa mer i
“Felsokning for flera ljudenheter
pé sidan B-9.

CH)

—_
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Sting av datorn och alla yttre enheter.

Jorda dig sjdlv och ladda ur eventuell statisk elektricitet genom att ta i datorns metallholje. Dra sedan
ut nitsladden fran vigguttaget.

Ta bort datorns képa.

Ta bort metallhallarna fran tva angransande och oanvinda PCI-kortplatser som visas i bild 1-3. Om
fastena skruvas fast, ldgger du skruvarna at sidan for senare anvéndning i steg 2 och 3 nedan.

A: metallhdllare

B: PCl-kortplats

C: ISA-kortplats
(finns inte pa alla
datorer)

Bild 1-3: Ta bort metallplattor
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Steg 2: Installera 1. Placera Sound Blaster Audigy 2-kortet korrekt mot PCI-kortplatsen och tryck in kortet forsiktigt men
Sound Blaster bestamt i kortplatsen enligt bild 1-4.

Audigy 2-kortet

N\ 4

Tryck inte ned ljudkortet i

kortplatsen med vald. g
Kontrollera att den guldfirgade
PCI-tradkontakten pa Sound
Blaster Audigy 2-kortet &r
positionerad for att passa i PCI-
busskontakten pa moderkortet
innan du sitter in kortet i PCI-
kortplatsen.

Om Jjudkortet inte passar
ordentligt, tar du forsiktigt ut det
och forsoker igen.

P7ssss71/4

Worseriserieriisisig

Bild 1-4: Sdtta fast ljudkortet i kortplatsen.

2. Sikra kortet med en skruv om sa behovs.
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Steg 3: Installera
Joystick/MIDI-fastet

Du kan ocksé ansluta alla sladdar
till Sound Blaster Audigy 2-
kortet forst, innan du fister kortet

och Joystick/MIDI-féstet pa plats.

*Finns med vissa modeller av
Sound Blaster Audigy 2-kortet.

A

Anslut inte en kabel till en
kontakt med véld. Detta kan
skada din
maskinvarapermanent.

Sound

BLASTER]|

1. Om du installerar en joystick eller MIDI-enhet (valfria tillbehor), sdkrar du Joystick-/MIDI-fastet* i
facket bredvid Sound Blaster Audigy 2-kortet med en skruv, om sa behovs.

Joystick/MIDI-faste

| iy
1 .

i
=,
>
.

Joystick/MIDI-sladd

ZTIITTIIITII (T7T

Bild 1-5: Sditta fast ljudkortet i kortplatsen.

2. Anslut Joystick/MIDI-sladden* till Joystick/MIDI-kontakten pa Sound Blaster Audigy 2-kortet som
visas i bild 1-5.
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Steg 4: Anslut
sladdar till Sound
Blaster Audigy 2-
kortet

* Om Sound Blaster
Audigy 2-kortet dr anslutet
till bade SPDIF-kontakten
och CD-ljudkontakten pa en
CD- eller DVD-enhet, bor
du inte aktivera alternativen
for 1jud-CD-skivor och
digitalt ljud pa samma géng
i Surround Mixer.

* Analoga och digitala CD-
ljudsladdar behovs inte nér
du anvédnder CDDA.

» SPDIF-kontakten anvénds
inte med DVD-avkodare/-
spelare.

\ . BLASTE )
AUDIeY /

For analogt CD-ljud:

P Anslut en analog CD-ljudsladd (siljs separat) frin den analoga ljudkontakten pA CD-/DVD-enheten
till CD_IN-kontakten pa Sound Blaster Audigy 2-kortet som visas i bild 1-6.

y ELLER

= PULIITIIT HHHII Tiir W
[
-
= B
1 7 EE| A: CD-ROM-/DVD-ROM-
= enhet
- B: Analog CD-ljudsladd
[g (ingar inte)
setst C: Digital CD-ljudsladd
] I (ingar i vissa
modeller)

Bild 1-6: Ansluta analoga/digitala ljudsladdar till CD-ROM/DVD-ROM-enheter.
For digital CD-ljudutgang:

P Anslut den digitala CD-ljudsladden (ingér i vissa modeller) frén den digitala ljudkontakten pd CD-/
DVD-enheten till SPDIF-kontakten pa Sound Blaster Audigy 2-kortet som visas i bild 1-6.
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Steg 5: Anslut till 1. Siitt tillbaka datorns képa.

stromlalla 2. Sitt tillbaka nitsladden i vigguttaget och sla pa datorn.
Information om hur du ansluter Sound Blaster Audigy 2-kortet till andra enheter finns i “Ansluta

relaterade tillbehor” pé sidan 1-11.

Information om hur du installerar drivrutiner och programvara finns i “Installera drivrutiner och

program” pa sidan 2-1.

Installera maskinvara 1-10



Ansluta
relaterade
tillbehor

A

Anviand ENDAST AD_EXT-
sladden med Audigy 2-enheten.
Forsok inte anvinda en
traditionell IDE-sladd eller
annan typ av sladd med
Audigy 2-enheten eftersom det
kan orsaka kortslutningar och
permanenta skador pa

Audigy 2-kortet och Audigy 2-
enheten och innebdr att garantin
slutar att gélla for denna
produkt. Aven datorn kan ta
skada av detta.

Klicka pa ett inringat nummer i
diagrammet om du vill ha en
beskrivning av objektet.

BLASTER

/@BEY

Sound Blaster Audigy 2 kommer att ge dig dndldsa timmar av skon ljudupplevelse. bild 1-7 visar hur du
ansluter relaterade tillbehor till Sound Blaster Audigy 2 for storsta njutning.

JQ Lot to: | ouersam tnspmmmaries || ° ° 2 ©

Bild 1-7:

Sound Blaster
Audigy 2-kort

Ansluta andra enheter
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’/g Tabell 2: Beskrivning av kontakter och enheter.
*Finns pa vissa modeller av Nummer Beskrivning
Sound Blaster Audigy 2-kortet.
1 Digital utgang
¥ Ansluts till digitala hogtalare, till exempel Creative InspireTM digitala hogtalare 5.1
:/@ och MiniDisc eller DAT via minijack-till-DIN-sladd.
2 Linjeingang
Klicka hir eller pa valfri Ansluts till en kassett- eller CD-spelare, synthesizer osv.
beskrivning i tabellen nir du vill
dterga till huvuddiagrammet. 3 Mikrofoningang
Ansluts till en mikrofon.
o 4 Linjeutgang 1 (6verst), Linjeutgang 2 (mitten) och Linjeutgang 3 (Iingst ned)
'/g Ansluts till analoga frimre/bakre ingdngar och bakre mittingangar for 6-kanalers
hogtalare, till exempel 6.1 Creative eller Cambridge SoundWorks analoga
**Kops separat. hogtalarsystem.
5 SB1394/FireWire-port*
Ansluts till valfri IEEE 1394-kompatibel enhet, som t.ex. en NOMAD-spelare for
digitalt ljud, DV-videokamera, digitalkamera eller WebCam.
6 Joystick/MIDI-faste*
Ansluts till en spelkonsol eller en MIDI-enhet som BlasterKey.
7 AD_EXT
Ansluts till Audigy 2-enheten (uppgraderingsalternativ).
8 Analog CD-ljudsladd** (vinster) och digital CD-ljudsladd* (hoger)
9 CD-ROM/DVD-ROM-enhet

Installera maskinvara 1-12
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An Sl uta Om du har ett 5.1-kanalers hogtalarsystem, kan du mixa om stereokillor (t.ex. ljud-CD, MP3, WMA,
. MIDI och Wave) till ett 6.1-kanalers med hjédlp av Creative Multi-Speaker Surround-teknik (CMSS). For
hOgta|ar'S)'Stem att kunna mixa om maéste du aktivera CMSS-funktionen i Creative EAX Console. Mer information finns

1 onlinehjilpen for Creative EAX-konsolen.

Creative eller Cambridge
SoundWorks digitala 4.1- eller

&
5.1-hégtalarsystem :£ %
]

— T |

g = r
=l
=R 7

=
==}
SB1304

’ Sound Blaster Audigy 2-kort

AD_EXT

: Analog linjeingadng och bakre
ingang
: Digital DIN
: Minijack-till-DIN-sladd
: 6.1-hdgtalarljudsladd
: Digital utgang
: Linjeutgang (6verst)
Bakre linjeutgang (mitten)
Bakre mittutgang (langst ned)
G: AD_EXT
Ansluts till Audigy 2-enheten
Analogt 6.1-kanalers (uppgraderingsalternativ)
hogtalarsystem*

*Till exempel analoga Creative
Inspire 6.1-hogtalare. a

4O}
4O}
O}

mTmoow >

Bild 1-8: Ansluta Sound Blaster Audigy 2-kortet till hogtalarsystem.
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Ansluta till
externa
hemenheter

Klicka pa ett inringat nummer i
diagrammet om du vill ha en
beskrivning av objektet.

Du kan ansluta Linjeutgang 3 till
tillgéngliga mitt-/
basforstirkarkanaler och bakre
mittkanaler med en 4-polig digital
video-A/V-sladd (ingér inte).

@ﬂ@@@‘j

—

Dolby Digital-avkodare/
forstarkare

Cospon

TR

:

g
- %

AUD_EXT

Diskret 6-kanalers férstarkare

O]
©=_T

JOX= 1N e
a © <l
© <l

© =l
@I

Ytterligare information fér avancerade anvéndare:

Om du ska ansluta mitt- och basférstérkarkanaler med en 3,5-millimeters (stereo)-till-RCA-kabel ansluter du det vita RCA-jacket
till mittingdngen och det (gul/orange) RCA-jacket till basforstarkaringadngen pé forstarkaren.

Bild 1-9: Ansluta externa hemenheter till Sound Blaster Audigy 2-kortet.
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g Tabell 3: Beskrivning av kontakter och hemenheter.
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Klicka hir eller pa valfri

beskrivning i tabellen nir du vill Nummer Beskrivning
aterga till huvuddiagrammet. 1 Dolby Digital (AC-3) SPDIF-inging
2 3,5 mm (mono)-till-RCA-kabel
3 3,5 mm (stereo)-till-RCA-kabel
4 3,5 mm (4-polig/stereo)-till-RCA -kabel
5 Analoga frimre och bakre ingangar samt mitt- och basforstirkaringangar
6 Digital utgang
7 Linjeutgang 1 (6verst)

Linjeutgang 2 (mitten)
Linjeutgang 3 (lingst ned)

8 AD_EXT
Ansluts till Audigy 2-enheten (uppgraderingsalternativ)

9 3,5 mm (stereo)-till-RCA-kontakt: for utgang pa 2-kanaler, t. ex. frimre
vinstra och hogra kanalerna

10 3,5 mm (stereo) Ljud/bild-till-RCA-Kkontakt: for mitt- (vit), Subwoofer- (gul/
orange) och bakre mitt- (rod) kanalerna.
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Placera
hogtalarna

En bra placering av dina hogtalare
kan forhoja upplevelsen av en film
samtidigt som en dalig placering
kan fa bra ljudsystem att lata illa.
Utforliga tips om placering av
hogtalare finns pa Dolby
Laboratories webbplats pa

http:// www.dolby.com/ht/
co_br_0110_ListenersGuideEX

Om du anvinder 6 hogtalare placerar du
dem i en cirkel runt omkring dig (som i
bild 1-10) och riktade mot dig.
Kontrollera att bildskdrmen inte stér i
vigen for de frimre hogtalarna. Justera
hogtalarnas placering tills du far den bista
ljudupplevelsen. Om du har en
basforstirkare placerar du den i ett horn
av rummet sa att du far optimalt basljud.

BL/\ST._R

ey 4

Jeooley

FL: Framre vénster

hdégtalare
CS CS: Mitthdgtalare
FR: Framre hoéger

Q hégtalare

RR: Bakre hoger
hégtalare
FR RC: Bakre

mitthdgtalare
RL: Bakre vanster
Lyssnare hégtalare

SW: Basforstarkare

RL RC RR
Bild 1-10:  Rekommenderad
hogtalarplacering.
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Installera programvara

| det har kapitlet finns information om hur du installerar Sound Blaster

Audigy 2-programvaran.




Installera programvara

Installera
drivrutiner och
program

¢ Anvindare av Windows 98
SE uppmanas under
installationsprocessen att
sétta i installations-CD-
skivan for Windows 98 SE i
CD-enheten. Sitt i
installations-CD-skivan i
CD-enheten och klicka sedan
pa knappen OK.

¢ Det kan hiinda att Windows
98 SE-skivan inte medfoljer
vissa datorer. Filerna kan 1
dessa fall finnas under
D:\Windows\

Options\Cabs (dir D:
motsvarar den enhet dir
Windows har installerats).

Du maste installera enhetsdrivrutiner och program innan du anvénder Sound Blaster Audigy 2.
Instruktionerna giller for alla Windows-system som stods.

1. Sla pé datorn nidr du har installerat Sound Blaster Audigy 2-kortet och Joystick/MIDI-fastet*.
Windows identifierar ljudkortet automatiskt.
2. Nir du tillfragas om drivrutinerna for ljud klickar du pa knappen Avbryt.

3. Satt i installations- och applikations-CD f6r Sound Blaster Audigy 2 i CD-enheten.
Om enheten har stod for Windows-funktionen for automatisk uppspelning startas CD-skivan
automatiskt. Om den inte startas automatiskt maste du aktivera CD-enhetens funktion for meddelande
om diskinmatning. Mer information finns i “Felsokning for installation av programvaran” pa sidan B-1.
4. Installera drivrutinen med hjélp av anvisningarna pa skdrmen.

5. Starta om datorn nir du blir ombedd att gora det.

Det &r nu enklare #n nagonsin att himta de senaste programmen och enhetsdrivrutinerna fran Internet med
Cretative Software AutoUpdate. Se “Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo” pa sidan 3-2 for
nirmare information.
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Sound Blaster
Audigy 2 Feature
Showcase Demo

Avinstallera och
installera om
drivrutinerna
och programmen

Installera om alla
ljuddrivrutiner och
program

Installera Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo for att kdnna den makaltsa kapaciteten hos
Sound Blaster Audigy 2 nir du spelar spel, lyssnar pa musik eller anvinder din hemstudio. Fér denna
demo krévs 5.1-/6.1-hogtalare av hog kvalitet for bista mdjliga lyssnarupplevelse. Se “Sound Blaster
Audigy 2 Feature Showcase Demo” pa sidan 3-2.
1. Sitt i CD-skivan for Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo i CD-enheten.
Om enheten har stod for Windows-funktionen for automatisk uppspelning startas CD-skivan
automatiskt. Om den inte startas automatiskt maste du aktivera CD-enhetens funktion for meddelande
om diskinmatning. Mer information finns i “Felsokning for installation av programvaran” pa sidan B-1.

2. Slutfor installationen och kor demonstrationen genom att folja anvisningarna pa skdrmen.

Ibland kan det vara nddvindigt att avinstallera eller installera om vissa av ljudkortets program eller
drivrutiner for att rétta till problem, dndra konfigurationer eller uppgradera gamla drivrutiner och
program. I foljande instruktioner anges hur du gar till véiga i alla Windows-system.

Stidng alla program som anvénder ljudkortet innan du borjar. Program som kors kan inte tas bort under
avinstallationen.

Om du missténker att ljuddrivrutinerna och programmen r skadade bor du installera om samtliga. Gor sa
hér:

Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.

Dubbelklicka pé ikonen Légg till/ta bort program.

Klicka pa fliken Installera/avinstallera (el/ler knappen Andra eller ta bort program).

Vilj Sound Blaster Audigy 2 i listan och klicka sedan pa knappen Liigg till/ta bort (eller Andra/ta
bort).

5. Idialogrutan Guiden InstallShield klickar du pa alternativet Reparera.

Om du ombeds att gora det sitter du i installations- och applikations-CD for Sound Blaster Audigy 2
i CD-enheten och klickar pa OK.

6. Klicka pa Ja.

Sl o
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Avinstallera alla
ljuddrivrutiner och
program

Installera/avinstallera
valda ljuddrivrutiner
och program

7. Starta om datorn vid uppmaning.

Kontrollera om den ominstallerade programvaran fungerar korrekt. Om den inte gor det kan du ldsa
“Felsokning och Vanliga fragor” pa sidan B-1.

For en renare installation kan det vara bra att avinstallera samtliga ljuddrivrutiner och program innan du
installerar dem pa nytt. Gor sa hir:

. Klicka pa Start -> Instiillningar -> Kontrollpanelen.

[\

Dubbelklicka pé ikonen Légg till/ta bort program.

b

Klicka pé fliken Installera/avinstallera (eller knappen Andra eller ta bort program).

Vilj Sound Blaster Audigy 2 i listan och klicka sedan pa knappen Liigg till/ta bort (eller Andra/ta
bort).

5. Idialogrutan Guiden InstallShield klickar du pa alternativet Ta bort.
6. Klicka pa Ja.
7. Starta om datorn nér du blir ombedd.

i

Nu kan du installera befintliga eller uppdaterade drivrutiner eller program f6r Sound Blaster Audigy 2. Du
kan ldsa mer i “Installera drivrutiner och program” pa sidan 2-1.

I anvisningarna ovan beskrivs hur du installerar/avinstallerar alla drivrutiner eller program. Du kan dock
dven installera eller avinstallera valda drivrutiner eller program.

Du kan vilja installera/avinstallera en viss ljuddrivrutin eller ett visst program. Gor sa hér:
1. Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.

2. Dubbelklicka pa ikonen Légg till/ta bort program.

3. Klicka pa fliken Installera/avinstallera (eller knappen Andra eller ta bort program).
4

. Vilj Sound Blaster Audigy 2 i listan och klicka sedan pa knappen Liigg till/ta bort (eller Andra/ta
bort).

5. Idialogrutan Guiden InstallShield klickar du p4 alternativet Andra.
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6. Klicka pa kryssrutan for det program som du vill avinstallera sé att den avmarkeras.
Om du vill installera ett program klickar du pa programmets kryssruta sa att den markeras.

7. Klicka pa Nista.
Om du ombeds att gora det sitter du i installations- och applikations-CD for Sound Blaster Audigy 2
i CD-enheten och klickar pa OK.

8. Starta om datorn vid uppmaning.

/7

Sa hir avinstallerar du en vald komponent i Creative MediaSource:

—_—

Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.
Dubbelklicka pa ikonen Légg till/ta bort program.
Klicka pa fliken Installera/avinstallera (eller knappen Andra eller ta bort program).

e

Vilj Creative MediaSource i listan och klicka sedan p4 knappen Liigg till/ta bort (eller Andra/ta
bort).

I dialogrutan Guiden InstallShield, klickar du pa knappen Anpassad avinstallation och sedan pa
Nista. Markera kryssrutan for det program som du vill avinstallera.

e

a

Klicka pa Nista.
7. Starta om datorn vid uppmaning.
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Anvanda
Creative
Software
AutoUpdate

o

Av integritetsskil samlas ingen
personlig information in av eller
skickas till Creative Labs under

Software AutoUpdate-processen.

Endast systeminformation och
uppgifter om Creative-produkter
krivs for AutoUpdate-analysen.
Ingen av denna information kan
eller kommer att anvéndas av
Creative i ngot annat syften.

Uppdatera
Windows 2000
(Service Pack 3)

Installera
uppdatering av
digitalvideo

Det gar nu littare och snabbare att hdmta och installera uppdateringar for dina Creative-produkter med
det nya, webbaserade systemet Creative Software AutoUpdate.

Istillet for att slosa tid pa att soka efter olika filer for himtning och installation for var och en av dina
Creative-produkter, kan du lata Creative Software AutoUpdate gora jobbet dt dig.

Nir du ansluter till Creative Software AutoUpdate via Internet, soker webbplatsen igenom din dator for
att ta reda pa vilket operativsystem, sprak och vilka Creative-produkter som ir installerade.

Efter den hir onlineundersokningen kommer du att kunna vilja fran en lista 6ver bara de mest relevanta
program- och drivrutinsuppdateringarna. Filerna himtas och installeras sedan at dig pa datorn dynamiskt.
Eftersom filerna &r speciellt anpassade for ditt operativsystem, sprak och din Creative-maskinvara, ir de
mindre och gar fortare att himta jamfort med de enorma flersprakiga filer som #r tillgéngliga via icke-
anpassade programvaruhdmtningar. Om du vill veta mer om Creative Software AutoUpdate, gar du till:
http://www.soundblaster.com/support/.

Obs! Nir du anvinder Creative Software AutoUpdate for forsta gangen, kan du bli ombedd att
godkinna himtning av en webblidsarkomponent som krivs for systeminspektionen. Kontrollera att
innehallet dr signerat av Creative Labs, Inc. och klicka sedan pa Ja. Se till att alla dina Creative-
produkter dr inkopplade och installerade pa samma dator som du kor Creative Software AutoUpdate pa.

Windows 2000 ger nu bittre stod for AC-3 SPDIF-utgang (icke-PCM genom waveOut) i programvaror
for DVD. Om du vill hdmta Service Pack 3 och dven kunna gora eventuella justeringar i Windows 2000
OS, kan du klicka pa adressen nedan.

http://www.microsoft.com

Om du har installerat DirectX 8.0 eller 8.0a ska du installera den senaste uppdateringen for det
programmet. (DirectX 8.1-anvindare behover inte uppdateringen.)

Den hir uppdateringen ger PAL-stod och forbittrat enhetsstod for anvidndare av 1394-digitalvideo. Detta
giller Windows 98 SE- och Windows 2000-anvindare. Uppdateringen erbjuder mindre forbittringar for
Windows Me OS. Ga till webbplatsen nedan om du vill soka efter uppdateringen.

http://www.microsoft.com
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Anvanda programvaran for Audigy 2

Har far du veta hur du kan anvanda programvaran som medfdljer ljudkortet till att

kontrollera och anpassa kortets funktioner for basta maojliga prestanda.




Anvanda programvaran for Audigy 2

Creative Sound
Blaster Audigy 2-
program

\\ //

-

De program som levereras med
Sound Blaster Audigy 2 kan
skilja sig fran de som beskrivs
hir. Sound Blaster Audigy 2 kan
ocksa levereras med program fran
tredje part.

Foljande program har utformats for att du ska komma &t bade de grundliggande och de avancerade
funktionerna i ljudkortet. Vi rekommenderar att du gar igenom funktionerna i programmen sa att du kan
dra full nytta av de manga mojligheterna i Sound Blaster Audigy 2.

Demonstrationer: Ger en oversikt éver funktionerna i Sound Blaster Audigy 2
A Creative Sound Blaster Audigy 2 Getting Started Demo
U Creative Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo

Introduktion till Sound Blaster Audigy 2 programsvit
Creative MediaSource Go!

Creative MediaSource Go! Launcher
Creative MediaSource Player

Creative MediaSource Organizer

Creative MediaSource DVD-Audio Player
Creative EAX Console

Creative Surround Mixer

Creative Speaker Calibrator

Creative Speaker Settings

Creative MiniDisc Center

Creative SoundFont Bank Manager
Creative Audio Stream Recorder 2
Creative Wave Studio

N Iy I Iy Iy Iy I

Verktyg for diagnostik och problemlésning
U Creative Diagnostics
A Creative Speaker Settings
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Demonstrationer

Sound Blaster
Audigy 2 Getting
Started Demo

Sound Blaster
Audigy 2 Feature
Showcase Demo

Tre demonstrationsprogram har inkluderats for att demonstrera bade de grundliggande och de
avancerade funktionerna i Sound Blaster Audigy 2-kortet. Vi rekommenderar att du anvédnder dem
atminstone en gang for att fa en god 6verblick dver kortets funktioner.

Det hir dr en bra startpunkt om du vill ldra dig mer om Sound Blaster Audigy 2. Sound Blaster Audigy 2
Getting Started Demo bestér av flera interaktiva och informativa demonstrationer som visar olika
funktioner hos Sound Blaster Audigy 2, som att lyssna pa digital musik, spela digitala spel, titta pa filmer,
ansluta hogtalare och utfora vissa uppgifter.

Anvind Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo till att kdinna den makaldsa kapaciteten hos
ljudkortet nér du spelar spel, lyssnar pa musik eller anvinder din hemstudio.

Upptick foljande spannande funktioner hos nya Sound Blaster Audigy 2:

O Uppspelning av DVD-Audio — Lir dig mer om detta nya, hogupplosande musikformat och upplev
skillnaden nér du spelar upp en DVD-Audio-fil.

U EAX ADVANCED HD-teknologi — Upplev avancerade ljudeffekter for flera miljoer medan du
navigerar i en fascinerande virtuell 3D-virld. Nir du kor den hir demonstrationen far du uppleva EAX
ADVANCED HD-teknologi som Environment Panning, Environment Reflection och Environment
Morphing. Jimfor scener med och utan EAX ADVANCED HD och du kommer att forsta varfor allt
fler spelutvecklare anvinder EAX ADVANCED HD-teknologi for den bésta spelupplevelsen.

Q Dolby Digital Surround EX-stod — Lyssna pa en THX-ljuddemonstration med en extra bakre kanal
(bakre mittkanal), vilket ger en fylligare och jamnare surroundeffekt 4n i system med bara tva bakre
kanaler.

Obs! Du kan installera Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo med hjélp av Sound Blaster

Audigy 2 Feature Showcase Demo-CD:n i paketet. Demonstrationen kan bara koras om ett Sound Blaster

Audigy 2-kort har installerats, eftersom programmet anvinder kortets maskinvarufunktioner for detta.
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Introduktion till
Sound Blaster
Audigy 2
programsvit

Creative
MediaSource Go!

Creative
MediaSource Go!
Launcher

I det hir avsnittet gar vi igenom de viktigaste Sound Blaster Audigy 2-programmen som hjélper dig att
till fullo utnyttja de méangsidiga och kraftfulla funktionerna i Sound Blaster Audigy 2.

Creative MediaSource Go! dr en praktisk startfunktion, inte bara for komponenterna i Creative
MediaSource, utan dven for andra program som du anvénder ofta. Om du har genvigar pa skrivbordet till
dina favoritprogram kan du placera dem alla pa samma plats: Creative MediaSource Go!

Med knappen Creative MediaSource Go! startar du Creative MediaSource Go! Launcher. Creative
MediaSource Go! visas som ett litet, flytande profilfilt pa skrivbordet. Nér du klickar pa en knapp i filtet,
utokas det i vagrit riktning och blir ett genviagsfilt. Creative MediaSource Go! Launcher innehéller ikoner.
Med dem kan du starta de olika MediaSource-modulerna som kontrollerar Sound Blaster Audigy 2. Du
kan ocksa ldgga till egna genvigsikoner i Creative MediaSource Go!.

Mer information om hur du anvinder Creative MediaSource Go! finns i onlinehjélpen.

Precis som Start-knappen i Windows ger Creative MediaSource Go! Launcher en gemensam startpunkt
for de flesta program som du behdver for att kontrollera och anpassa Sound Blaster Audigy 2.

Creative MediaSource Go! Launcher bestar av fyra flikar: Programs, Product Settings, Product

Support och Companion Products.

O Under Programs finns genvagar till Sound Blaster Audigy 2-program. Du kan ocksé ldgga till egna
genvigar till andra program.

U Under Product Settings finns genvigar till program som du anvinder for att dndra
maskinvaruinstidllningarna for Sound Blaster Audigy 2.

U Product Support innehaller diagnostiska program, information om produktuppdateringar, formulér
for produktregistrering, demonstrationsprogram och dokumentation som t.ex. starthandbocker.

O Under Companion Products kan du se information om andra produkter och program fran Creative.
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Creative
MediaSource Player

Flerkanalsinspelning
med “What U hear”

Creative
MediaSource
Organizer

Mer information om hur du anvidnder Creative MediaSource Go! Launcher finns i onlinehjélpen.

Creative MediaSource Player &r det enda program du behdver fér musik och multimediaunderhallning.

Till skillnad fran andra mediaspelare har Creative MediaSource Player utformats speciellt for att utnyttja

kraften i Sound Blaster Audigy 2-kortet. Med detta program kan du:

U spela upp musik och multimediafiler i formaten MP3, WAV, WMA, NVF, MLP, Video CD, osv,

Q forbittra uppspelningen av vanlig musik med surround-effekter tack vare EAX,

Q variera hastigheten vid ljuduppspelning utan att tonhtjden paverkas (Time Scaling),

QO anvinda Smart Volume Management och spela upp en lista med latar pa ungefir samma volymniva,
dven om de ursprungligen spelades in med varierande ljudnivaer.

A Vixla mellan Creative MediaSource Organizer och Creative MediaSource Player genom att klicka
med musen

O Anvind den inbyggda Creative MediaSource Recorder for att spela in ljud (se avsnittet nedan).

Dessutom kan du vixla mellan Creative MediaSource Organizer och Creative MediaSource Player med
en enda musklickning. Mer information om hur du anvinder Creative MediaSource Player finns i
onlinehjilpen.

Anvind Creative MediaSource Recorder for att spela in upp till 24-bitar/96 kHz fran vilka ljudkallor som
helst som bearbetas av Sound Blaster Audigy 2-kortet. Med hjilp av inspelningsliget What-U-Hear med
flera kanaler kan du spela in ljud direkt fran ljudkortets 6.1-kanalers analoga hogtalarutgangar, utan att
behodva ansluta nagra kablar till ljudutgangskontakterna. Du kan spela in surroundljud for film/spelljud,
och till och med ljudinnehall som forbittrats eller mixats med CMSS och EAX-effekter. Mer information
om hur du anviinder Creative MediaSource Player och Recorder finns i onlinehjélpen.

Att hantera en stor samling 1jud-CD och MP3-filer kan kinnas krivande. Med Creative MediaSource
Organizer kan du enkelt hitta en inspelning, oberoende av var den finns pa harddisken eller externa
lagringsmedier. Nedan visas en lista 6ver uppgifter som du kan utfora med Creative MediaSource
Organizer.
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Séka efter och sortera
latar

Halla musikdatabasen
uppdaterad

Overfora latar

Automatisk uppspelning
av multimediainnehall

Extrahera och
konvertera latar

Creative MediaSource Organizer soker pa harddisken och skapar en databas Gver de tillgidngliga latarna,
ett sa kallat “PC Music Library” (PC-musikbibliotek) eller PCML. Nir PCML-databasen har skapats
kan du sortera den och soka efter latar i den. Sokningen gér snabbt tack vare en avancerad skmotor och
tre sokfilt: artist, genre och album.

Nir latarna har hittats kan du skapa spellistor och automatiskt spela upp dem i 6nskad ordning. Du kan
ocksa ange och #ndra ytterligare uppgifter om varje MP3-inspelning med ID3-mirkning.

Nir latar ldggs till eller tas bort fran datorn och andra lagringsmedier kan det vara nodvindigt att se till
att PCML-databasen #r uppdaterad. Media Sniffer kontrollerar filindringar i angivna mappar pa
héarddisken och uppdaterar PCML-databasen dérefter.

NOMAD-anvindare kan 6verfora musikfiler mellan datorn och andra kompatibla enheter med Creative
MediaSource Organizer.

Med Media Detector &r det litt att komma at multimediainnehall pa diverse interna eller externa medier.
Du behover alltsa inte ha en mingd olika program for att spela upp olika typer av filer.

Media Detector avkidnner automatiskt nar CD-skivor, VCD-skivor och externa enheter, som NOMAD
Jukebox och NOMAD MP3-spelare, sitts in eller ansluts. Nir skivan/enheten kidnns igen spelas
innehallet upp automatiskt, utan att anvindaren behover ingripa.

Att lagra hundratals latar pa datorn kan ta upp mycket utrymme pa harddisken. WAV-filer och spér fran
ljud-CD-skivor kan uppta upp till 50 MB per 1at. Om du &r ridd om utrymmet pa harddisken kan du
konvertera spér fran en ljud-CD till mindre MP3-filer pa 4-5 MB. Med den inbyggda modulen Rip Now i
Creative MediaSource Organizer kan du extrahera spar fran en ljud-CD och konvertera dem till MP3- eller
WMA-format med respektive bithastigheter pa 320 eller 160 kbps.

Om du vill slippa skriva sparinformation om varje rippat spar fran din ljud-CD kan du anvinda funktionen
CDDB, som ansluter datorn till Internet (Gracenotes CDDB-tjdnst) och hidmtar sparnamn och annan
sparinformation automatiskt.
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Lagra musik pa
inspelningsbara CD-
skivor

Creative
MediaSource DVD-
Audio Player

Creative EAX
Console

Audio Effects:
Environmental Sound
Processing

Om du har en CD-brinnare kan du minska lagringsutrymmet for musiken pa din dator pa ett annat sitt.
Du kan spela in ljudspéren pa CD-R- eller CD-RW-skivor och sedan spela upp dem pa manga typer av hi-
fi-utrustning. Med modulen Burn CD i Creative MediaSource Organizer kan du skapa egna ljud- och
MP3-skivor frin WAV-, MP3- och WMA-filer. Med funktionen Burn CD kan du ocksé designa, skapa och
skriva ut matchande CD-fodral och registerblad for ljud-CD-skivor.

Mer information om hur du anvinder Creative MediaSource Organizer finns i onlinehjilpen.

Med det hir programmet kan du spela upp dagens mest hogkvalitativa ljudinspelningar paA DVD-Audio-
skivor. Du kan njuta av musik med 24-bitars/96 kHz flerkanals surround-ljud och musik- eller
stereoinspelningar med upp till 24-bitar/192 kHz-upplosning. Du behdver en DVD-ROM-enhet med minst
6X-hastighet och Windows 98 SE, Windows Me, Windows 2000 SP3/Windows XP SP1.

Med Creative EAX Console kan du konfigurera Audigy 2-kortets effektmotor.

Med Creative EAX Console garanteras du ett ljud som dr s verkligt att du ndstan kan se det! Det dr
datavirldens forsta system som aterskapar och ger verkliga, interaktiva ljudupplevelser i spel, musik och
andra ljudprogram. De hir ljudeffekterna overstiger kvaliteten hos en hemmabio och du kan njuta av ett
ljud som &r sa levande att du néstan kan “se” det. Effekterna tar dig bortanfoér dagens surround-ljud och
ljud med 3D-positionering. De formar faktiskt en ny miljo genom att rikna in rumsstorlek, akustiska
egenskaper, efterklang, eko och méanga andra effekter som skapar en verklig upplevelse.

Creative EAX Console bestar av fyra delar: Audio Effects, CMSS 3D, Audio Clean-up och Time
Scaling.

I Audio Effects kan du vilja hur du vill forbittra alla typer av vanliga tviakanalsljud.

U Med Advanced EQ kan du forstérka eller forminska 14g-, mitt- eller hogfrekventa ljud efter vad som
passar dig och den utrustning du anvénder. Vilj diverse forinstillningar som Jazz eller Rock for de
ljudegenskaper du onskar.

O Med Special Effects kan du fordndra ljud med forprogrammerade algoritmer. Du kan t.ex. forvandla
manliga roster till kvinnliga eller ménskligt tal till “djurldten”. Det kan ge roliga resultat, speciellt nir
du kommunicerar via Internet.
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CMSS 3D: Efterlikna
surround-ljud

Audio Clean-up: Ta
bort brus och
distorsion

Time Scaling: Variera
uppspelningshastigheten

U Med Studio Effects kan du ldgga till distorsions-, wah-wah-, fordrojnings- och koruseffekter till en
elgitarr eller andra musikinstrument.

U Environmental Effects efterliknar typiska akustiska miljoer som arenor, konserthallar eller
jazzklubbar. Om du viljer en effekt som “konserthall” kan du fa vilken musik som helst att lata som
om den produceras i en konserthall med dess typiska ekon och efterklang. Med olika instidllningar
varierar du typen av effekt, mangden tillimpad effekten, med mera. Om du har anslutit bakre hogtalare
till datorn lurar EAX dina o6ron att tro att rummet har forvandlats till en konserthall eller jazzklubb.
EAX far storre verkan ju fler hogtalare som ansluts. EAX stoder upp till 6 hogtalare och en
basforstirkare.

U Med Karaoke Effects kan den som sjunger ldgga till ekoeffekter av hog kvalitet for en fylligare effekt.
Sangaren kan ocksa anpassa musikens tonhgjd till sitt eget rostomfang.

Creative MultiSpeaker Surround (CMSS) 3D gor att vanligt tvdkanaligt ljud (vinster och hoger stereo)
verkar som ett surround-ljud, trots att det bara kommer fran tva hogtalare. For anvindare med 5.1- eller
6.1-flerkanals hogtalarsystem kan CMSS ocksa efterlikna surround-ljud fran vanlig stereo. Detta &r
anvindbart nir du tittar pa en DVD eller VCD, som bara innehéller stereoljud.

Vilj CMSS for flerkanals ljudforbittring pa 4/4.1-, 5.1- eller 6.1-hogtalarsystem och CMSS2 f6r filmer.

Obs! For ett 4/4.1-hogtalarsystem bearbetas ljud for basforstiarkaren av hogtalarsystemet.

Med Audio Clean-up kan du bearbeta bade forinspelat ljud och ljud i realtid for att ta bort brus, knéppljud
eller andra storningar. Nér du till exempel spelar in musik fran gamla vinylskivor kan “knéppljud” och
“poppande” ljud tas bort med Clean-up-funktionen. Click Meter anger ifall brusborttagningsfunktionen &r
aktiverad under inspelningen och ocksa hur ménga knippljud som tas bort.

Karaoke-fans och musiker kan ibland vilja spela upp en lat lingsammare (eller snabbare) for att lyssna pa
texten eller spela med, men den 4ndrade hastigheten foréindrar oftast dven latens tonhojd. Tack vare
funktionen Time Scaling kan anvindare av Sound Blaster Audigy 2 bevara latens tonhdjd dven om
uppspelningshastigheten dndras.

Mer information om hur du anvinder EAX ADVANCED HD finns i onlinehjélpen.
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Creative Surround
Mixer

Creative Speaker
Settings

Creative Speaker
Calibrator

Creative MiniDisc
Center

Med Creative Surround Mixer kan du vilja en enhet som du vill lyssna pé eller spela in fran. Mixern
fungerar i tva olika lagen. Klicka p& knappen Basic Mode eller Advanced Mode om du vill vixla mellan
lagena:

I Basic mode kan du:
O mixa ljud fran olika ljudkéllor vid in- eller uppspelning,
Q kontrollera volym, bas och diskant.

I Advanced mode kan du:

Q kontrollera balans och variera loudness-forhallandet mellan frimre/bakre hogtalare (fader),

O kontrollera de relativa loudness-nivaerna mellan frimre/bakre mitthogtalare och basforstirkare (om
sédana finns).

Mer information om hur du anvinder Creative Surround Mixer finns i onlinehjédlpen.

Det hir dr huvudprogrammet som du ska anvénda for foljande aktiviteter:

U Ange antalet hogtalare och konfigurationen som ska anvindas

U Testa hogtalarna

O Aktivera eller stinga av digitalt ljud

U Hantera basljudet genom att vilja basforstiarkarens gransfrekvens och volym

Creative Speaker Calibrator hjdlper dig att optimera hogtalarnas instéllningar och placering for ett béttre
surround-ljud och bittre ljudeffekter for spel.

Med Creative MiniDisc Center kan du spela upp latar pa CD-skivor eller i de ljudformat som stods och
spela in dem pa digitala inspelningsenheter, t.ex. DAT-spelare och MiniDisc-spelare (MD).

Med Creative MiniDisc Center kan du:

Q skapa ett album med dina favoritlatar, &ven om de har olika ljudformat,
O automatiskt infoga en forinstilld tystnad mellan sparen,

O spela upp ett album och spela in det pa din MD-spelare.

Mer information om hur du anvinder Creative MiniDisc Center finns i onlinehjéilpen.
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Creative SoundFont
Bank Manager

Creative Audio
Stream Recorder 2

Med Creative SoundFont Bank Manager vixlar du enkelt mellan flera SoundFont-banker f6r
upptridanden. Modulen har optimerats sa att anviandaren snabbt kan spela upp olika forinstéllningar,
aterstélla MIDI-enheter och skapa/dndra/spara olika SoundFont-banker fran datorns RAM-minne. En
annan funktion hos Creative SoundFont Bank Manager ér att sla pa/stinga av trumsetet vid Midi-kanal
10.

En virtuell klaviatur medfoljer sé att du kan anvianda datorns tangentbord eller mus for att lyssna pa
SoundFont-banker eller spela upp musik i MIDI-enheter. Om du vill redigera forinstédllningar i
SoundFont-bankerna anvinder du Vienna SoundFont Studio, som kan hidmtas fran http://
www.SoundFont.com.

Du kan anvinda externa MIDI-inenheter for uppspelning av MIDI-banker och MIDI-instrument. Anslut
forst MIDI-inenheten till ljudkortet och vilj sedan enheten i Creative SoundFont Bank Manager.Néar du
upptickt kraften hos SoundFont-tekniken kommer du att férundras 6ver vilka mdjligheter som finns for
ljudutformning.

Mer information om hur du anvinder Creative SoundFont Bank Manager finns i onlinehjélpen.

For att lyssna pa en lat 9ver Internet maste du normalt ladda ned hela filen pa harddisken innan du ens kan
héra musiken.

Internet-radiostationer kan gora det littare for dig att lyssna pa nedladdad musik genom att anvinda
“strommande” teknik, vilket innebir att musikdata “strommar” till ljudkortet direkt, utan att lagras
permanent pd hdarddisken. Laten borjar da spelas sa snart en del av datastrommen nar ljudkortet. Avigsidan
med denna teknik har tidigare varit att du inte kunde spela in musiken pa harddisken for framtida
anvédndning.

Audio Stream Recorder 2 (ASR2) ér utformat for att 16sa detta problem och later dig spela in strommande
ljud pa harddisken som vanliga MP3- eller WMA-filer.
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Creative Wave
Studio

Verktyg for
diagnostik och
probleml6sning

Creative Diagnostics

Creative Speaker
Settings

Nir du vill anvinda ASR2 viljer du det i den forinstillda listan 6ver radiostationer som du kan lyssna pa.
Klicka sedan pa den roda inspelningsknappen for att borja spela in musiken pa harddisken eller anvéind
Schedule-funktionen om du vill programmera datorn sa att strommande musik spelas in utan att du
behover ingripa. Du kan ocksé anvinda ASR2 for att lyssna pé valda radiostationer live genom att klicka
pé den bla uppspelningsknappen.

Mer information om hur du anvinder Creative Audio Stream Recorder 2 finns i onlinehjélpen.

Anvind Creative Wave Studio nér du behover redigera ljudfiler. Det hér programmet stoder vanliga
filformat som WAV och AIFF. Med Wave Studio kan du konvertera filer mellan olika format och redigera
bort valfria ljudavsnitt. Tillimpa effekter som in- och uttoning. Du kan ocksa anvinda programmet till att
mixa samman tva eller flera latar till en enda fil.

Mer information om hur du anviinder Creative Recorder finns i onlinehjilpen.

Anvind Creative Diagnostics nér du vill testa ljudkortets uppspelning av Wave, MIDI och CD-ljudspar,
inspelningsfunktionerna och hogtalarutgangarna. Mer information om hur du anvénder Creative
Diagnostics finns i onlinehjilpen.

Det hir dr det huvudprogram som du anvinder till att hantera hogtalare och 16sa eventuella problem med
hogtalarkonfigurationer. Se “Creative Speaker Settings” pa sidan 3-8.
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CRREATIVE

Allmanna specifikationer

| det har avsnittet redovisas specifikationerna for ditt Sound Blaster

Audigy 2-kort och for Joystick/MIDI-fastet.




Allmanna specifikationer

I det hir avsnittet redovisas specifikationerna for ditt Sound Blaster Audigy 2-kort och for Joystick/
MIDI-féstet*.

Funktioner

;@

*Finns med vissa modeller av ‘

Sound Blaster Audigy 2-kortet.

PCI-busstyrning Uppfyller PCI-specifikationen version 2.1

Med busstyrning minskas vintetid och systemets prestanda okas

oo

Audigy-processor Avancerad bearbetning av digitala effekter med maskinvaruacceleration

32-bitars digital bearbetning med ett dynamiskt omfang av 192 dB

Patenterad 8-punkters interpolation som minskar distorsionen till ohorbara nivaer

64-rosters vagtabellssynthesizer

Digitala mixer- och equalizer-funktioner av hogsta kvalitet

Obegrinsad storlek pa SoundFont-banken kan mappas till virdminnet (begrinsas av tillgéngligt
systemminne)

o0ooo0ooo

Ljudvég av toppkvalitet O Mixar analoga kéllor som CD-ljud, ljudingang, tillbeh6r, TAD och PC-higtalare, mikrofon in via AC
97 Codec med interna digitala kéllor
U Uppspelning av 64 ljudkanaler, var och en med en godtycklig samplingsfrekvens
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Professionell digital
ljudbehandling

Flexibel mixerkontroll

THX Certification

ooU (] ooooo

U

ooooo

ﬁ

A

BLASTE
Amiey 4 7
32-bitars mixning av alla digitala kéllor i Audigy 2s Digital Mixer

24-bitars analog-till-digital omvandling av analoga indata vid 96 kHz samplingsfrekvens

24-bitars digital-till-analog omvandling av digitala kéllor vid 96 kHz till analogt 6.1-kanalsljud
24-bitars digital-till-analog omvandling av digitala stereokillor vid 192 kHz till stereoljud
16-bitars till 24-bitars samplingsfrekvens vid inspelning: 8, 11.025, 16, 22.05, 24, 32, 44.1, 48 och
96 kHz

/7

Stod for Sony/Philips Digital Interface (SPDIF)-format med en kvalitet pa upp till 24-bitar/96 kHz
SPDIF-utdata med upp till 24-bitars upplosning vid valfri samplingsfrekvens pa 48 eller 96 kHz
Obs! SPDIF-utdata dr inte tillgidngliga vid uppspelning av skyddat digitalt ljudmaterial skapat med
DRM (Digital Rights Management)-teknik

Valbara 6-kanals SPDIF-utdata till matchande digitala hogtalarsystem

Programvaruvixling av SPDIF indata-till-utdata (bypass) for att minimera sladdtrassel
Flersparsinspelning med kort vintetid med ASIO-stod

Uppspelningskontroll via programvara av CD-ljud, Line In, Auxiliary, TAD, PC-hogtalare,
Microphone In, Wave/DirectSound-enhet, MIDI-enhet och digital-CD (CD SPDIF)
Inspelningskontroll via programvara av Analog Mix (CD-ljud, Line In, Auxiliary, TAD, PC-hogtalare,
Microphone In, Wave/DirectSound-enhet, MIDI-enhet och digital-CD (CD SPDIF)

Valbar inkilla eller mixning av olika ljudkéllor for inspelning

Justerbart reglage for huvudvolymen

Separata bas- och diskantreglage

Framre och bakre balansreglage

Reglage for ljud av och panorering for mixerkéllor

Sound Blaster Audigy 2 har erhallit det prestigefyllda THX® Multimedia Certification-priset och dr
dérfor det perfekta valet for PC-anvindare som endast ndjer sig med de allra bdsta musik- och
filmupplevelserna.
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Dolby Digital-avkodning
(AC-3)

Creative Multi Speaker
Surround (CMSS)

SB1394/FireWire-
kompatibilitet

Anslutningar

Sound Blaster
Audigy 2-kort

Ljudingangar

ooU

o000

ooooooo

Avkodar Dolby Digital Surround EX till 6.1- eller 5.1-kanalers eller direktkomprimerad SPDIF-strom
till en extern avkodare

Omdirigering av extrema basljud (Bass Redirection) forbittrar basljudet till basforstirkaren for sma
satellithogtalarsystem

Griins for basfrekvens (10-200 Hz) kan justeras for fristiende basforstirkare till 6nskad niva pa basen
Justerbara mitt-, bakre mitt- och LFE-nivareglage

Multispeaker-teknik
Mixar om mono- eller stereokillor till 6.1-kanaler
Professionell panorerings- och mixningsalgoritm

Uppfyller IEEE 1394a-specifikationer

Stod for datafrekvenser pa 100, 200 och 400 Mbps

Stod for upp till 63 IEEE 1394-kompatibla enheter i en kedjekopplad konfigurering
Forsorjer IEEE 1394-kompatibla enheter med upp till 3 watt

En analog linjeingang via stereokontakt pa bakdelen av kortet

En analog monomikrofoningéang via stereokontakt pa bakdelen av kortet
CD_IN - analog linjeingang via 4-stifts Molex-kontakt pa kortet
AUX_IN - analog linjeingéng via 4-stifts Molex-kontakt pa kortet

TAD - analog linjeingéng via 4-stifts Molex-kontakt pa kortet
CD_SPDIF - digital linjeingang via 2-stifts Molex-kontakt pa kortet
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Ljudutgangar

SB1394/FireWire-
granssnitt

JANN

6-stifts SB1394/FireWire-
kontakten/porten har en
maximal uteffekt pa 3 watt.
Anslut endast en
hogeffektsenhet som harddisk
och CD-RW-enhet med IEEE
1394-standard till den hér
porten, savida inte enheten har
separat stromforsorjning.

Granssnitt

E

\J@ @;7

O ANALOG/DIGITAL OUT via 4-stifts 3,5-millimeterskontakt pa bakdelen av kortet
* ANALOG OUT: Mitt- och basforstirkarkanaler
¢ DIGITAL OUT: Digitala framre, bakre, mitt- och basforstirkar-SPDIF-utgangar

O Tre analoga linjeutgangar via 3,5-millimeterskontakt pa bakdelen av kortet: framre, bakre och bakre
mitt/mitt/basforstirkarlinjeutgéngar 1, 2 och 3

O Anslutning till stereohorlurar (32-ohms resistans) via framre linjeutgang

/

QO En 2 x 5-stifts intern SB1394/FireWire-kontakt pa kortet
Q En 6-stifts SB1394/FireWire-port pa bakre delen av kortet

O AD_EXT 2 x 20-stift for anslutning till Audigy 2-enhet
O JOYSTICK 2 x 8-stift* for anslutning till Joystick/MIDI-kontakten (valfritt tillbehor)

Allmdinna specifikationer A-4
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Felsokning och Vanliga fragor

I den hir bilagan finns tips om hur du 16ser problem som kan uppsté under installationen eller normal
anvindning.

FGISékn | n g for- Installationen startar inte automatiskt efter att installations- och applikations-CD for Sound

. . Blaster Audigy 2 har satts i.
installation av

programvaran

Funktionen for automatisk uppspelning kan vara avaktiverad i Windows.

Sa hdr startar du installationsprogrammet fran snabbmenyn i Den hdr datorn:

1. Dubbelklicka pa ikonen Den hér datorn pé skrivbordet i Windows.

2. Hogerklicka pa ikonen for CD-enheten i fonstret Den hér datorn.

3. Klicka pa Spela upp automatiskt pa snabbmenyn och folj instruktionerna pa skiarmen.

Sa hdr aktiverar du automatisk uppspelning med Meddelande om diskinmatning:

1. Klicka pa Start -> Instillningar -> Kontrollpanelen.

Dubbelklicka pa ikonen System i Kontrollpanelen.

I dialogrutan Systemegenskaper klickar du pa fliken Enhetshanteraren och viljer CD-enheten.
Klicka pa knappen Egenskaper.

nok W

I dialogrutan Egenskaper klickar du pa fliken Instéllningar och markerar Meddelande om
diskinmatning.
6. Klicka pa OK nir du vill stinga dialogrutan.

Sd har startar du installationsprogrammet fran Windows Explorer:
1. Oppna Windows Explorer och g till D:\Audio\Setup-mappen (dir D: avser din CD-ROM-enhet).
2. Dubbelklicka pa filen Setup.exe

Felsokning och Vanliga fragor B-1



Felsokning for
ljud
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Det hors dverdrivet miljoljud eller 6verdrivna ljudeffekter niir en ljudfil spelas upp.

Den senast anvidnda miljoinstédllningen &dr oldmplig for den aktuella ljudfilen.
Sa hdr byter du till en lamplig miljoinstillning:
1. Klicka pa fliken Ljudeffekter i EAX-konsolen.

2. Markera kryssrutan Aktivera/avaktivera ljudeffekter for att avaktivera instillningen.
Obs! Den forinstillda rubriken i rutan kan dndras, beroende pa den effekt du viljer.

Det kommer inget ljud i horlurarna.

Kontrollera foljande:

Q Att horlurarna dr anslutna till horlursuttaget.

O Att valet Horlurar é&r aktiverat i rutan Hogtalare/horlurs-konfiguration pa fliken Hogtalarval i
Creative Speaker-instéllningarna.

O Att den valda inspelningskéllan pa fliken Basic i Creative Surround Mixer dr ”What U Hear”.

Att enstaka analoga inspelningskéllor inte visas i Creative Surround Mixer.

Att foljande analoga inspelningskéllor 4r kombinerade i en inspelningskontroll som kallas Analog Mix
(Line/CD/TAD/Aux/PC), och som visas pa inspelningspanelen Record pa flikenBasic:

Ljudingang

Ljud-CD

Tillbehor

TAD-In

PC-hogtalare

oo0ou0oooJ
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Om du vill kontrollera om
ljudkortet levererar ljud, kan du
ansluta ett par horlurar till det. Om
du hor ljud, ligger problemet i
hogtalarna eller anslutningen; om
inte, kan problemet ligga i kortet

eller i programvarukonfigurationen.

g
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Att individuella analoga inspelningskéllor inte kan véljas i Creative Surround Mixer.

Fem analoga inspelningskéllor kombineras under alternativet Analog mix (Line/CD/TAD/Tillbehor/
PC). Du kan ldsa mer i “Att enstaka analoga inspelningskillor inte visas i Creative Surround Mixer.” pa
sidan B-2.

Sa hdr gor du om du vill spela in en individuell analog kiilla:

O Kontrollera att den valda inspelningskillan pa fliken Basic i inspelningspanelen Record i Surround
Mixer dr Analog mix (Line/CD/TAD/Tillbehor/PC).

U In the Source panel, mute the analog sources that you do not want to record by clicking the Speaker
button to change it to a button with a red cross sign on it.Pa panelen Kélla kan du dimpa de analoga
Kéllor du inte vill spela in genom att klicka pa knappen Hogtalare sa att knappen far ett rott kryss.

Det kommer inget ljud fran hogtalarna

Kontrollera foljande:

O Att du har anslutit hogtalarna till ljudkortets utgéng.

O Att du har valt ritt ljudkilla pa panelen Killa i Creative Sound Mixer.

O Om bada de hir villkoren #r uppfyllda och det @nda inte hors nagot ljud, klickar du pa det roda
plustecknet ovanfor kontrollen Volym och kontrollerar om kryssrutan Endast digital utsignal ar
markerad. Om den #r markerad arbetar du i ldget Endast digital utsignal och maste ansluta digitala
hogtalare for att hora nagot ljud fran ljudkortet. Mer information finns i avsnittet
“Hogtalarinstillningar” i onlinehjilpen for Creative Speaker Setting.

Det hors inget ljud niir du spelar upp digitala filer som WAV-, MIDI- eller AVI-filer.

Gor foljande:

A Kontrollera att hogtalarens volymreglage (om det finns ett) 4r i mittlige. Om det behdvs kan du justera
volymen med hjdlp av Creative Surround Mixer.

O Kontrollera att hogtalare med inbyggd forstirkare eller en extern forstiarkare anslutits till kortets
linjeutgéng eller bakre linjeutgang.

Felsokning och Vanliga fragor B-3
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O Kontrollera att det inte finns ndgon maskinvarukonflikt mellan kortet och en extern enhet. Se “Atgirda
1/O-konflikter” pa sidan B-11.
O Kontrollera att hogtalarvalet i Creative Speaker Settings stimmer med din hogtalar- eller
horlurskonfiguration

Det hors inget ljud nér du spelar en ljud-CD eller ett DOS-spel som kriiver en CD-enhet.

Sa hdr loser du problemet:
O Kontrollera att den analoga ljudporten pa CD-enheten och ljudkortets CD-ingang ir anslutna.
U Aktivera digital CD-uppspelning:

For Windows 98 SE

i. Klicka pa Start -> Instillningar -> Kontrollpanelen.

ii. Dubbelklicka pa ikonen Multimedia i dialogrutan Kontrollpanelen.

iii. Klicka pa fliken CD-musik i dialogrutan Multimedia-egenskaper.

iv. Markera kryssrutan Aktivera digitalt CD-ljud for denna CD-ROM-enhet for att aktivera
egenskapen.

v. Klicka pa OK.

For Windows Me

i. Klicka pa Start -> Instillningar -> Kontrollpanelen.

ii. Dubbelklicka pa ikonen System i dialogrutan Kontrollpanelen.

iii. I dialogrutan Systemegenskaper klickar du pa fliken Enhetshanteraren.

iv. Dubbelklicka pa ikonen fér DVD/CD-ROM-enheter.
Din dators enheter visas.

v. Hogerklicka pa ikonen for CD-enheten. En meny visas.

vi. Klicka pa Egenskaper.

vii.I rutan Digital CD-uppspelning I nésta dialogruta markerar du kryssrutan Aktivera digitalt CD-
ljud for denna CD-ROM-enhet for att vilja egenskapen.

viii.Klicka pa OK.

Felsokning och Vanliga fragor B-4



For Windows 2000 och Windows XP

i. Klicka pé Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.

ii. Dubbelklicka pa ikonen System i dialogrutan Kontrollpanelen.

iii. Klicka pa fliken Maskinvara i dialogrutan Egenskaper for System.
iv. Klicka pa knappen Enhetshanteraren.

v. Dubbelklicka pa ikonen for DVD/CD-ROM-enheter.
Din dators enheter visas.

vi. Hogerklicka pa enhetsikonen. En meny visas.

vii. Klicka pa Egenskaper.

viii.I rutan Digital CD-uppspelning i nésta dialogruta markerar du kryssrutan Aktivera digitalt CD-
ljud for denna CD-ROM-enhet for att vilja egenskapen.

Panorering medfor ibland att ljudet inaktiveras.

Det hir kan intréffa nédr du arbetar i laget Digital Output Only och balansinstillningen for ljudkéllan i ett
annat mixerprogram in Creative Surround Mixer (till exempel Volymkontroll i Windows) dr i motsatt
position i forhallande till hur du har panorerat ljudkillan pa fliken Basic i Creative Surround Mixer. Ett
exempel ar nér balansinstédllningen for CD-ljud i Volymkontroll i Windows ir till vinster, medan den i
Creative Surround Mixer dr panorerad ldngst ut at hoger.

Sa hdir loser du problemet:

Oppna det andra mixerprogrammet och centrera balansinstillningarna for alla ljudkillor.
Pa sa sitt ser du till att de analoga ljudkéllorna inte tystnar nir du panorerar i Creative Surround Mixer.

Felsokning och Vanliga fragor B-5



Fel vid

filoverforing

en del VIA
Chipset-
moderkort

o

pa

Efter att du installerat Audigy 2-kortet pa ett VIA chipset-moderkort, finns det en liten risk for att du

stoter pa foljande problem:

Vid éverforing av stora méingder data hinger datorn sig eller startar om, ELLER
Filerna som overfors fran annan enhet ir ofullstindiga eller felaktiga.

Dessa problem uppenbarar sig i ett litet antal datorer, som har styrkortet VIA VT82C686B pa sitt

moderkort.

Sa héir kontrollerar du om ditt moderkort innehdller VT82C686B:

O L4&s handboken till din dator eller ditt moderkort, eller

Q I Windows:
i. Klicka pa Start -> Instillningar -> Kontrollpanelen.
ii. Dubbelklicka péa ikonen System.
iii. Klicka pa fliken Enhetshanteraren eller Maskinvara.
iv. Klicka pé ikonen Systemenheter.
v. Tlistan som visas, kontrollera om de markerade objekten

i bild B-1 finns med.

vi. Om objekten visas, ta bort datorns képa och leta upp
VIA-kretsen pa ditt moderkort. (Observera
sikerhetsforeskrifterna i sida 1-7.)

Modellnumret for kretskortet VI82C686B finns
ingraverat pa kortet.

Om ditt kort har nummer VT82C686B:

O Creative rekommenderar att du forst kontaktar din
datorforsiljare eller moderkortstillverkare for den senaste
16sningen.

5, Device Manager

Jﬁttmn Wiew |Jd--b|@||§H

-@(— Sound, video and game contrallers
E“L:;Iu Syskem devices

ACPI Fixed Feature Butkan
Direct memary access controller
ISAPHP Read Data Port

Logical Disk Manager

Microcode Update Device
Microsaft ACPI-Compliant Systerm
Motherboard resources

Mumnetic data processor

Parallel Class Enumer stor
PClbus

Plug and Play Software Device Enumerator
Programmable inkerrupt cantraller

System board

System CMOSireal time clock
System speaker

System tims

WIA CPU bo AGP Controller

WIA Standard CPU ta PCI Bridge
WIA Tech PCI to 154 bridge

[ y14 Tech Power Management contralle

[+ % Universal 5

(8(ELE(s(sEs)NEE(sEEEED

K

Bild B-1: Enhetshanterare.

U En del anvindare har 16st ovanstaende problem genom att vidta den ena eller bada av f6ljande atgérder:

 ladda ner de senaste VIA 4inl-drivrutinerna fran http://www.viatech.com*,
¢ skaffa senaste BIOS for moderkortet fran tillverkarens webbplats™*.
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Otillracklig
SoundFont-cache

o

Nackdelen med en mindre
SoundFont-fil dr den négot
samre ljudkvaliteten.

Felsokning for
styrspak
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*Innehallet pa dessa webbplatser administreras av andra foretag. Creative ansvarar inte fér information
eller nedladdningar tillgédngliga pa dem. Vi meddelar detta endast f6r din information.

Det finns for lite minne for att ladda SoundFonts.

Det hir kan intréffa om en SoundFont-kompatibel MIDI-fil ldses in eller spelas da otillrickliga
minnesresurser tilldelats Creative SoundFont Bank Manager.
Sa hdr tilldelar du mer cacheminne for SoundFont:

1. Klicka pa knappen Bank.
Dialogrutan Konfigurera bank visas.

2. Klicka pé knappen Vilj bank, och vilj ett bankindex for konfiguration.
3. Klicka pa Lés in for att ldsa in en SoundFont-bank i ett ledigt eller upptaget index.

4. Om det onskade utrymmet redan innehaller en bank , och du vill ldsa in en ny bank i dess stille,
markera banken och klicka pa Ersitt.

5. Kilicka pa OK for att avsluta bank-konfigureringen.

Hur mycket cacheminne du kan tilldela SoundFont beror pa méngden tillgingligt system-RAM. Din dator
kan bli langsammare om fér mycket cacheminne anvinds.

Om det fortfarande finns for lite system-RAM tillgingligt:

Gor nagot av foljande:

U Idialogrutan Konfigurera bank i Creative SoundFont Bank Manager viljer du en mindre SoundFont-
bank, forutsatt att den &r tillgénglig, i rutan Vélj bank.

Q Oka datorns system-RAM-minne.

Styrspaksporten fungerar inte.
Ljudkortets styrspaks-/MIDI-kontakt kan vara i konflikt med datorns styrspaksport.

Sd hér loser du problemet:
Avaktivera ljudkortets styrspaks-/MIDI-kontakt och anvind datorns port i stéllet. Gor foljande:
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Du bor inte forsoka dig pa att
indra nagot i BIOS om du inte
har erfarenhet av systemprogram.

Ll

d

7.

Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.
Dubbelklicka pa ikonen System i Kontrollpanelen.
I dialogrutan Systemegenskaper klickar du pa fliken Enhetshanteraren.

Dubbelklicka pa Ljud-, video- och spelenheter och markera Creative Audigy 2 spelport(Creative
Game Port for Windows 2000).

Klicka pa knappen Egenskaper.

Gor foljande i dialogrutan Egenskaper:

Om kryssrutan Originalkonfiguration (aktuell) visas:

* Avmarkera kryssrutan for att inaktivera den.

Om kryssrutan Avaktivera i denna maskinvaruprofil visas:

» Kontrollera att kryssrutan dr markerad for att inaktivera den.
Klicka pa OK si att Windows startas om och dndringarna borjar gilla.

Nir styrspaksporten dr inaktiverad visas ett rott kryss bredvid posten i Enhetshanteraren.

Styrspaken fungerar inte i vissa program.

Programmet kanske anvinder systemklockan for att berikna styrspakspositionen. Om processorn &r snabb
kan beriikningen av styrspakspositionen bli fel sa att det verkar som om styrspakspositionen &r utanfor det
tillatna intervallet.

Sa hdir loser du problemet:

Oka datorns BIOS-instillning for aterstillningstiden for 8-bitars I/0, vanligen i avsnittet Chipset Feature
Settings. Eventuellt kan du ocksa justera AT-busshastigheten till en ldgre klockfrekvens. Om problemet
kvarstar kan du forsoka med en annan styrspak.
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Felsokning for
flera ljudenheter

Det andra installerade ljudkortet fungerar inte som det ska.

Du kanske redan har en ljudenhet installerad i datorn. Ljudenheten kan vara ett ljudkort eller inbyggda
ljudkretsar. Innan du installerar ditt Sound Blaster Audigy 2-kort rekommenderas att du avinstallerar och
tar bort den befintliga ljudenheten. Om du anvinder flera ljudenheter i datorn kan problem uppsta.

Ett alternativ dr att under installationen av Sound Blaster Audigy 2-kortet gora foljande:
U Om datorn uppticker ett installerat Sound Blaster Live! Series- eller Sound Blaster PCI5S12-1ljudkort

kommer en meddelanderuta att visas som rekommenderar att du avinstallerar och tar bort den gamla
ljudenheten. Klicka pa knappen Ja och f6lj instruktionerna pa skirmen om du vill ta bort den gamla
ljudenheten. Ta bort det gamla ljudkortet fran datorn.

Om datorn uppticker ett annat ljudkort kommer en meddelanderuta att visas som rekommenderar att
du avinstallerar och tar bort den gamla ljudenheten. Klicka péa knappen Ja om du vill fortsitta med
installationen av Sound Blaster Audigy 2-kortet.

Nir installationen av Sound Blaster Audigy 2-kortet dr avslutad ska du avinstallera det befintliga kortet
och ta bort det fran datorn.

De inbyggda ljudkretsarna fungerar inte som de ska.

Om du vill avaktivera de inbyggda ljudkretsarna ska du gora foljande:

1.
2.

Starta om datorn.

Tryck pa <F2> eller <Delete> under minneskontrollen, beroende pa vilket moderkort du har.
Instéillningsmenyn for BIOS visas.

Markera Chipset Features Setup och tryck pa <Retur>.

Markera Onboard Legacy Audio och tryck pa <Retur> om du vill avaktivera de inbyggda
ljudkretsarna.

Tryck pa <Esc> om du vill gé tillbaka till instéllningsmenyn for BIOS.
Markera Save & Exit Setup och tryck sedan pa <Retur>.
Tryck pa <Y> och tryck sedan pa <Retur>.
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Felsokning for
Sound Blaster
Live! Series eller

Sound Blaster
PCI512- kort

Programmen Sound Blaster Live! eller Sound Blaster PCI5S12 fungerar inte.

Aldre ljudenheter kanske inte fungerar for annat in normal uppspelning och inspelning nir Sound Blaster
Audigy dr installerat.

Sa hdr loser du problemet:

Avinstallera och ta bort det éldre kortet fran datorn. Annars kan du vélja att avaktivera Sound Blaster
Live!- eller Sound Blaster PCI512-kortet:

1.

b

7.

Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.

2. Dubbelklicka pa ikonen System i Kontrollpanelen.
3.
4. Dubbelklicka pa Ljud-, video- och spelenheter och markera sedan Creative Sound Blaster Live!

I dialogrutan Systemegenskaper klickar du pa fliken Enhetshanteraren.

Series eller Creative Sound Blaster PCIS12.

Klicka pa knappen Egenskaper.

Gor foljande i dialogrutan Egenskaper:

Om kryssrutan Originalkonfiguration (aktuell) visas:

* Avmarkera kryssrutan for att inaktivera den.

Om kryssrutan Avaktivera i denna maskinvaruprofil visas:

* Kontrollera att kryssrutan dr markerad for att inaktivera den.
Klicka pa OK sé att Windows startas om och éndringarna borjar gilla.

Nir Sound Blaster Live! Series &r avaktiverat har posten i Enhetshanteraren ett rott kryss.
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Atgirda 1/O-
konflikter

o

Information om detta finns ocksa
i avsnittet Felsokning i
onlinehjélpen for Windows 98
SE/Me.

Felsokning for
Encore DVD-
spelare
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Konflikter mellan ljudkortet och andra externa enheter kan intridffa om kortet och en annan enhet &r
instdllda sa att de anvdnder samma I/O-adress.

Du kan étgérda en I/O-konflikt genom att dndra resursinstéllningen for ljudkortet eller den andra enheten
med hjélp av Enhetshanteraren i Windows 98 SE/Me.

Om du inte vet vilket kort som orsakar konflikten tar du bort alla kort utom ljudkortet och andra
nodvindiga kort (t ex styrkort for harddisk och grafikkort). Sitt sedan tillbaka korten ett i taget tills
Enhetshanteraren visar att en konflikt har uppstatt.

Sa hdr loser du maskinvarukonflikter i Windows 98 SE/Me:

1.

AN

Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.

2. Dubbelklicka pa ikonen System i Kontrollpanelen.
3.
4. Markera enheten som ir i konflikt (anges av ett utropstecken (!)) under Styrenheter f6r ljud, video och

I dialogrutan Systemegenskaper klickar du pa fliken Enhetshanteraren.

spel och klicka pa knappen Egenskaper.
Klicka pa fliken Resurser i dialogrutan Egenskaper.
Kontrollera att kryssrutan Anvind automatiska instéallningar ir markerad och klicka pa OK.

Starta om datorn sa att Windows 98 SE/Me kan gora om tilldelningen av resurser for ljudkortet och/
eller den andra enheten.

Encore DVD Player startar inte nir du sétter in en DVD-skiva i enheten.

Sa hdir loser du problemet:

1.
2.

Hogerklicka pa ikonen Disc Detector i Aktivitetsfiltet och klicka pa Properties.

Pa fliken General i dialogrutan Creative Disc Detector kontrollerar du att kryssrutan Enable Disc
Detector 4r markerad.

Klicka pé fliken Players.
Markera posten DVD Disc och klicka pa knappen Select Player.
I dialogrutan Players Properties klickar du pa knappen Browse.
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Felsokning for

programvara till
DVD-spelare

Felsokning for
DV-drivrutin for
Windows 98 SE/
2000/Me/XP

e

Drivrutinen fér 1394 DVConnect
fungerar inte i Windows XP.

Aupiey Z

6. Hitta och vilj D:\Program\Creative\PC- DVD Encore (dir D: star for din CD-ROM-enhet) och
dubbelklicka pa ctdvdply.
Rutan Namn innehéller nu posten ctdvdply.

7. Klicka pa OK tva géanger.

Att éiindra ljudkonfiguration (t ex fran flerkanalersliige till SPDIF-utliige eller tvirtom) nir du tittar
pa en DVD-film verkar inte fungera, trots att alla instillningar i programmet for DVD-spelaren och
i Creative Surround Mixer ir korrekta.

Sa hdir loser du problemet:

Avsluta och starta om programmet f6r DVD-spelaren.

DV-kameran fungerar inte som den ska.
Du kanske inte har senaste versionen (v4.10.2226) av drivrutinen for MSDV-kameran.

Sa hdr loser du problemet:
1. Besok www.Microsoft.com och hiimta filen Digital Video update for DirectX 8.0 (dx80bda.exe).
2. Installera filen pa din dator.
Obs! Du maste forst installera DirectX 8.0 eller 8.0a.
Om problemet kvarstar kanske inte drivrutinen for MSDV-kameran &r optimerad for din DV-kamera.

Sa hdr loser du problemet:

1. Sitt pa DV-kameran.

2. Sitt i installations- och applikations-CD for Sound Blaster Audigy 2 i CD-enheten.
Sting vilkomstfonstret.

3. Anvind Utforskaren och leta reda pa mappen 1394 pa CD-ROM-skivan. Kor sedan filen DVConnect
240.exe. Installera drivrutinen med hjilp av anvisningarna pa skdrmen.
Om du anvinder Windows 98 SE kanske du ombeds mata in CD-ROM-skivan med Windows 98 SE
forst. Installera drivrutinen med hjélp av anvisningarna pa skidrmen.
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4. Klicka pa knappen Slutfor.
5. Stidng av och sitt sedan pa DV-kameran.

Fels O kn | n g for Ett fc‘almed'(.lele‘mde for.ma-sklnvarulnstallatlon visas i ett Windows XP operativsystem da program
. som inte hor till Creative installeras.
Windows XP

Vid lansering av denna produkt, uppmanade Microsoft foretagen att certifiera sina maskinvarusystem. Om
en drivrutin f6r maskinvara inte certifieras, eller inte godkédnns for Microsofts certifiering, visas ett
liknande varningsmeddelande som ovan.

Hardware Installation

L} The softweare you are installing for this hardware:
P
Universal Serial Bus controllers

has not passed Windows Logo testing to werify its compatibility

with Windows <P. [Tell me why this testing is mportant. ]

Continuing your i ion of this may impair
or destabilize the comrect operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

[ Continue Anyway ] [ STOF Installation ]

Du kan se meddelandet da du installerar drivrutiner for maskinvara frén andra foretag #n Creative. Om
meddelandet visas, kan du vilja knappen Fortsitt dnda . Drivrutiner for enheter som inte godkénts av
Microsoft kan koras i Windows XP och behover inte skada din dator.

Om du behover mer information eller hjélp gillande XP, kan du kontakta foretaget som utvecklat
drivrutinen via foretagets webbplats eller servicenummer.
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Felsokning for
digitala
ljudenheter
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Om du har installerat Intel
Application Accelerator version
1.1.2 i din dator, kan DMA viljas
automatiskt pa alla dina enheter.

Mina digitala hogtalare producerar periodiskt brus eller inget ljud alls.

Kontrollera att du valt en samplingsfrekvens for PCM SPDIF-ljud i din digitala utgédng som uppfyller
kraven i den mottagande enheten. Du kanske maste vilja en ldgre samplingsfrekvens for digitalt ljud. De
tillgéingliga alternativen dr 48 kHz och 96 kHz.

Sa hdr loser du problemet:

1. ICreative MediaSource Go! Launcher, klicka pa fliken Produktinstiillningar.

2. Dubbelklicka pa ikonen Enhetskontroller.

3. Klicka pé fliken Samplingsfrekvens.

4. Vilj samplingsfrekvens ur listan Samplingsfrekvenser for digitalt ljud.

Knippande ljud hors vid uppspelning.
Kontrollera att DMA-egenskapen dr aktiverad for alla enheter.
Sa hdr loser du problemet:

For Windows 98 SE och Windows Me:

1. Klicka pa Start -> Instillningar -> Kontrollpanelen.

2. Dubbelklicka pa ikonen System i dialogrutan Kontrollpanelen.

3. Idialogrutan Systemegenskaper klickar du pa fliken Enhetshanteraren.
4

. Dubbelklicka pa ikonen Skivenhet.
Din dators enheter visas.

Dubbeklklicka pa ikonen for harddiskenheten.
I dialogrutan som visas klickar du pé fliken Instéillningar.

AN

7. Markera kryssrutan DMA (direct memory access).
En meddelanderuta visas.

8. Klicka pa OK.
9. Klicka pa OK i nésta dialogruta.
10. Klicka pa knappen Sténg i dialogrutan Systemegenskaper.
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11. Da du tillfragas om du vill starta om datorn, klicka pa Ja.
12. Upprepa steg 4-11 om du har andra enheter, t ex andra harddiskenheter, CD-ROM, CD-RW, och DVD-

ROM-enheter. I steg 4, dubbelklicka pa respektive enhetsikon.

For Windows 2000 och Windows XP:
1.

Al

O ® N

Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.
Dubbelklicka pa ikonen System i dialogrutan Kontrollpanelen.
Klicka pa fliken Maskinvara i dialogrutan Egenskaper for System.
Klicka pa knappen Enhetshanteraren.

Dubbelklicka pa ikonen ATA/ATAPI IDE styrenheter.
Dina IDE-kanaler visas.

Hogerklicka pa ikonen Primir IDE-kanal.

Klicka pa Egenskaper.

Klicka pa fliken Avancerade instillningar i dialogrutan Egenskaper.
Markera kryssrutan DMA om tillgéinglig.

10. Klicka pa OK.
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